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A nation of both breath-taking scenery and ancient culture, Afghanistan
has in recent years also been a land torn apart by religious and political
conflict. After the end of the Russian invasion in the late 1980s, the
country was then ravaged by civil war, with the ultra-hardline Taliban taking
control over the majority of the country. Following the terrorist attacks in 2001, the
World's attention focused on Afghanistan as it emerged that the Taliban was a
supporter of terrorist groups.

This resulted in a US-led effort to rid Afghanistan of the Taliban and instead, allow
its population to vote for their own government and live in religious tolerance, without
fear of violence and intimidation. British troops have been involved in this effort since

2001, under the codename of Operation Herrick.

As of 2012, this operanon continues and with most 01 Afghamstan peaceful, the
majonty of the Security Fore are taking place
in the south of the country, around Helmand provmce.

The British Army in Helmand Province are very well equipped for the challenges this
famously volatile province presents.

The use of combined arms, troops wnh armour, artillery and helncopters. is an
important feature of Allied and is well repi this
set, with various aspects of the Bn!lsh ccntnbutlon to the force included.

derniéres années I'Afghanistan est également une nation déchirée par des
conflits religieux et politiques. L'invasion russe terminée & la fin des
années 1980, le pays fut alors ravagé par la guerre civile, avec les
Talibans ultra-extrémistes prenant le contrdle de la partie majeure du pays. Aprés les
attentats terroristes en 2001, I'attention du monde fut axée sur I'Afghanistan puisqu'il
était évident que les Talibans supportaient des groupes terroristes.
Il en résulta un effort mené par les Etats-Unis pour purger I'Afghanistan des
Talibans, tout en permettant au peuple de voter pour leur propre gouvememenl et

|E| Pays de paysages époustouflants et d'une culture antique, depuis ces

majorité des activités de la Force internationale d'assistance de sécurité ont lieu
dans le sud du pays, dans la province de Helmand.

C'est ici que la grande majorité des forces britanniques sont basées. Profitant de
leurs années d'expérience et de véhicules tels que des Land Rover, des véhicules
blindés Jackal et des hélicoptéres Lynx, I'armée britannique a pour objectif de
réprimer l'insurrection des Talibans qui sont toujours actifs dans la province de
Helmand, mais aussi de fournir une assistance et une formation & 'armée afghane,
tout en espérant que cette derniére va bient6t prendre le relais de sécurité du pays.
L'usage des armes combinées, des troupes avec des blindés, de I'artillerie et des

de vivre dans la tolérance religieuse, sans craindre la violence ou ['intimi
Depuis 2001, des troupes britanniques ont participé a cet effort, sous le nom
conventionnel de I'Opération Herrick.

En 2012, cette opération se poursuit. La plupart de I'Afghanistan étant pacifique, la

, est une importante des opérations alliées en
Il est bien rep: dans ce coffret, y compris divers aspects de la
contribution britannique & la force.

Afghanistan ist ein Land von atemberaubender Naturschénheit und Kultur,
doch ist seine jlingste Vergangenheit durch religibse und politische
Zerwirfnisse gepragt. Nach dem Ende der russischen Invasion in den
spéten 1980er Jahren wurde das Land durch Biirgerkriege verheert, wobei

Friede. Die als Schutztruppe Security Force" ist
jedoch vor allem im Stiden des Landes tatig, im Bereich um die Provinz Helmand.

In dieser Region ist auch ein GroRteil der britischen Streitkrafte stationiert. Mit ihren
Iangjéhrigen Er gt und mit F wie Land Rover, Jackal

die extrem kompromisslosen Taliban in we:len Tellen des Landes die
Ubernahmen. Im an die Ter von 2001 fiel das Augenmerk
der Welt vor allem dadurch auf Afghanistan, als es immer klarer wurde, dass die
Taliban Terrorgruppen unterstiitzten.

Dies filhrte dazu, dass unter Fiihrung der USA versucht wurde, Afghanistan von den
Taliban zu befreien; stattdessen sollte die Bevolkerung selbst ihre Regierung wahlen
wie auch in religioser Toleranz und ohne Furcht vor Gewalttatigkeit und
Einschichterung leben kénnen. Seit 2001 sind auch britische Truppen an diesen
Bemiihungen beteiligt, und zwar unter dem Decknamen ,Operation Herrick".

Auch 2012 geht dieser Einsatz weiter, und in weiten Teilen von i herrscht

und Lynx F n ausgeristet, zielt die British Army nlch!
nur darauf ab, die im Bereich von Helmand weil
Tahban Rebellen zu unterbmden. sondern der Armee von Afghamstan
und i in der Hoffn dass der Staat in

mcht allzu ferner Zukunft aus eigener Kraft fir seine Sicherheit sorgen kann.
Der ver Einsatz von Truppen, die mit Panzerfahrzeugen,
Amllene und Hubschraubern ausgerdstet sind, bildet einen wichtigen Teil der
Emsatze in Diese Aspekte sind in diesem Set reflektiert,
hi des Beitrags zu diesem Bestreben

wobei
i 1 sind.

que en afios recientes también ha visto el pais desgarrado por conflictos
religiosos y politicos, Después del final de la invasion rusa a finales de
1980, el pais ha sido azotado por la guerra civil, con el Taliban de linea
ultra dura tomando el control de la mayoria del pais. Después de los ataques
terroristas de 2001, la atencion mundial se enfocé en Afganistan ya que fue revelado
que el Taliban apoyaba a los grupos terroristas.
Esto resulté en un esfuerzo dirigido por América para del Taliban en
y a cambio, permitir a su poblacién votar por su propio gobierno y vivir en tolerancia
religiosa, sin miedo a la violencia e intimidacion. Las tropas britanicas han estado
involucradas en este esfuerzo desde 2001, bajo el nombre cifrado de Operation Herrick.
Esta operacidn continuara hasta el 2012 y con la mayoria de Afganistan en paz, la

@ Afganistdn es una nacién de paisajes impresionantes y cultura antigua

mayoria de las operaciones de la Fuerza de Asistencia de Seguridad Internacional
tiene lugar en el sur del pafs, alrededor de la provincia de Helmand.

Es alli donde tiene su base la mayor parte de las Fuerzas Britanicas. Utilizando sus
afos de experiencia y de vehiculos tales como Land Rover, vehiculos armados
Jackal y helicopteros Lynx, la Armada Britanica tiene el objetivo no solo de sofocar
la insurgencia del Talibdn que estd todavia activa en Helmand, sino también
proporcionar ayuda y entrenamiento a la Armada Afgana, con la esperanza de que
pronto pueda tomar el mando de la seguridad de la nacion.

El uso de armas combinadas, tropas con unidades blindadas, artilleria y
helicopteros, es una caracteristica importante de las operaciones de los Aliados en
Afganistan y esta bien representada en este juego, con varios aspectos de la
contribucién britanica a la fuerza incluidos.

Afghanistan, ett land med bade hépr natur och

kultur, har pa sistone &ven varit ett land som harjats av religiésa och
politiska konflikter. Efter den ryska invasionen i slutet pa 1980-talet
hamnade landet i ett inbordeskrig ndr den mycket extrema Taliban-
organisationen tog éver majoriteten av landets styre. Efter terroristattackerna 2001
fokuserades vérldens blickar pa Afghanistan ndr det framkom att Taliban stédde
terroristgrupper.

Detta resulterade i ett USA-lett uppdrag att tranga ut Taliban fran Afghanistan och
Iata dess befolkning vélja sin egen regering och darefter atnjuta religios tolerans utan
risk for vald och diskriminering. Brittiska trupper har under kodnamnet Operation
Herrick varit inblandade i detta uppdrag sedan 2001.

Ar 2012 pagar uppdraget fortfarande. Eftersom stdrre delen av Afghanistan nu &r

fridfullt j av International Security Assistance Forces
i runt Hels d i landets sédra delar.

Det &r dar som huvuddelan av de brittiska styrkorna &r baserade. Med hjalp av flera
ars erfarenhet samt fordon som Land Rovers,
och Lynx-hehkcplrar férsdker den brittiska armén inte bara kvava det Taliban- uppmr
som fortfarande pagar i Helmand utan &ven ge stdd och utbildning till den afghanska
armén i forhoppning om att den snart ska kunna ikldda sig nationens sakerhetsroll
pa egen hand.

Det kombinerade bruket av vapen, bepansrade lrupper, artilleri och helikoptrar
spelar en wkhg roll fér de och &r
vélrepresenterat i den har satsen, inte minst genom de ollka aspekterna pa det
brittiska bidraget till namnd styrka.

FOR BEST RESULTS: Surfaces to be painted should be clean - before parts are removed from the sprue, wash in warm,
soapy water, rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

PLEASE NOTE: Additional paints may sometimes be required to complete models to a higher specification.
Some parts in the kit may not be required to build the model specified.
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Study drawings and practice assembly before cementing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds,
slide off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.

NL Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze

lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrape
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen véér montage verven. Vo
aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconde
in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats schuive
Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 ja:

Not appropriate for children under 36 months of age, due to the p of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de

coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture

sur les surfaces & coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage. Pour coller
les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes dans de
I'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant le support papier.
Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas & un
enfant de moins de 36 mois ~ p de petits éléments détachabl

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und

Zusammenbau (ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den

Klebefléchen abkratzen. Alle Telle sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen. Um die Abzi fzukleben, diese hneids
kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben.
In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignet fiir
Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich Iésen kdnnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.

Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de

contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estdn
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que
pueden soltarse.

E] Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du limmar ihop

dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och férg fran limmade delar.

Alla delama &r numrerade. Mala smadelarna fore ihopséttning.
Fastsattning av dekaler, Klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvénds i samband med kartongens
handlitografi. Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehaller 16stagbara
smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
n pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e

cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per aplicare
le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in acqua calda per
alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di supporto e piazzarla
nella posizione indicata. Usare in congiunzione con 'llustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

omdat kleine deelties gemakkelijk kunnen losraken.

Tegningeme ber studeres, og man ber eve sig i monteringen, fi
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeli
fiemes fra kloebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma de
skal males for ved at tilklipy
arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlag
glides af og anbringes i den viste position. Pafares ifglge brugsanvisnigerne f
cesken. Ikke til bern under 3 &r, forekomst af smé lase elementer.

Estudar atentamente os desenhos e imentar a
@ Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura

revestimento antes de colar. Todas as pegas estdo numerada
Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as decalcomanias, cort
as folhas e mergulhar em 4gua moma por alguns segundos, depois desliz
e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas ilustragdes na caixa. N
convém a uma crianca de menos de 36 meses devido & presenca de pequen
elementos destacéveis.

@ Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat os

Overfari

yhteen. Raaputa metallipaéllyste ja maali varovasti pois limattavil
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat enne
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaa
Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuole
liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetddn yhdessa laatikon kuvitukse

kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.
PL przecwicz skiadanie czeSci. Ostroznie zeskrob ze sklejanyc
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumerowean

Drobne czgéci pomaluj przed ich ziozeniem.

Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letni
wodzie i zsul z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w polaczeniu z

wzorami na pudetku
W zwiazku z obecncscia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne d

dzieci ponizej 3 lat.
G R: X®piG va 1a KOMCETE. Awpr.m Eovovrag muzmc npiv mMnum onm&qmt‘
UNKO QM0 TIG EMQa 1a anem
fia va KOANOETE TIg XGAKOJAVIES, xowm YUpW YUpW T0 OXEBI0, BuBioTe To pepid 6emspoum'
o {£0T0 vend Kal JETA ToNoBETOTE To o BE0N TOU UNOBEIXVUETAL CPAIPEHVTAS TV KAAUTTIK'
pepppavn,
AGBETE UNoyn 0ag TAUTEXPOVA TV EIKOVOYPAPIN TOU KOUTIOU.
AxardMnAo yia naidia nhikiag karew Twv 36 umvav. Yrapxouv pikpd Koppaia nou aroonodviat

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki

Mu\nnmt TIPOOEXTIKG Ta OXEBIA KAl OUVapHOAOYROTE Yia PN POpA Ta KoppaT!
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Contents: The adhesive supplied with this product contains butyl acetate. Keep
out of the reach of younger children. Use only in a well ventilated area. Vapours
may cause drowsiness and dizziness.

First Aid Information: In case of skin contact, wash affected area with plenty of water. In case
of eye contact wash out eye with plenty of water, holding eye open. Seek immediate medical
advice. In case of inhalation remove person to fresh air, In case of doubt seek medical advice
without delay.

Safety Advice: This model kit is for use only for children over the age of 8 years. Read and
follow these instructions and keep them for reference. Keep younger children under the
specified age limit and animals away from the activity area. Store this product out of the reach
of young children. Do not eat, drink or smoke in the activity area. Do not place the material in
the mouth. Do not inhale dust, powder or vapours. Do not apply to the body. Do not allow

Sisalto: tuotteen mukana toimil liima siséltdd i ia. Pida pienten
lasten ulottumattomissa. Kéyta vain hyvin tuuletetulla alueela. Hoyryt voivat
aiheuttaa uneliaisuutta tai huimausta

Ensiaputiedot: jos ainetta joutuu iholle, pese se runsaalla maaralla vettd. Jos ainetta joutuu
silmiin, pese ne runsaalla mééralla vettd pitaen silmid auki. Hakeudu valittomasti laakarin
hoitoon. Hengitysaltistustapauksessa uhri on siirrettéva raittiiseen iimaan. Jos olet epavarma
jostakin, kysy vilpymattd lagkarin neuvoa.

Turvallisuusneuvoja: tdmé mallisarja on tarkoitettu vain yli 8-vuotiaiden lasten kayttoon. Lue
nama ohjeet, noudata niitd ja sailyta ne mychempéa tarvetta varten. Pida ilmoitettua ikérajaa
nuoremmat lapset seka eldimet poissa kayttoalueelta. Sailytd tuotetta pienten lasten
ulottumattomissa. Ald sy, juo tai tupakoi kayttoalueella. Alé pane ainetta suuhun. Ald hengité
Eglya , jauhetta tai hoyryja. Ala levita ainetta keholle. Al pagsta ainetta kosketuksiin silmien

nssa

material to come into contact with the eyes.
Indhold: Det klzebemiddel, som leveres med dette produkt, indeholder butylacetat.
Det skal opbevares uulgaengel{gl for bam. Ma kun bruges pa et veludluftet omrade.
Dampe kan forarsage dsighed og svimmelhed.
Forstehjalpsinformation: | tilfeelde af hudkontakt skal det Eégaeldende omréade vaskes med
masser af vand. | tilfeelde af kontakt med ojnene skylles straks grundigt med masser vand med
abne gjenlag. Sag leegehjelp omgaende. | tilfeelde af indanding skal personen bringes ud i
frisk lufl. | tilfelde af tvivi skal der omgéende seges leegehjz|
Sikkerhedsrad: Dette modelkit er kun beregnet til bern over 8 ar. Lees og falg denne vejledning
og gem den lil senere brug. Yngre barn, under den angivne aldersgraense, samt dyr ma ikke
komme i nzerheden af aktivitetsomrédet. 'Dette produkt skal opbevares unlgaengellgt for mindre
bern. Der mé hverken ryges eller indtages mad- eller drikkevarer pa aklivitetsomradet.
Materialet ma ikke puttes | munden. Stev, pulver og dampe mé ikke indandes. Ma ke puttes
pa kroppen. Materialet ma ikke komme i kontakt med ejnene.

Contenu : La colle fournie avec ce produit contient de I'acétate de butyle. Garder

hors de portée des jeunes enfants. Utiliser ce produit uniquement dans une zone

bien ventilée. Les vapeurs peuvent entrainer une somnolence et des vertiges.
Informations sur les premiers secours : En cas de contact avec la peau, laver abondamment
la zone touchée avec de I'eau. En cas de contact avec les yeux, laver abondamment |'ceil
touché avec de 'eau en le maintenant ouvert. Consulter un médecin immédiatement. En cas
d'inhalation, mettre la personne & |'air frais. En cas de doute, consulter un médecin le plus tot
[msslble Consignes de sécurité : Cette maquette est réservée aux enfants de plus de 8 ans.
isez et respectez ces instructions et conservez-les pour pouvair les consulter ultérieurement.
Elolgnez les jeunes enfants n'‘ayant pas alteint la limite d'age indiquée et les animaux de la
zone ol est construite la maquette. Rangez ce produit hors de portée des jeunes enfants.
Vous ne devez ni manger, ni boire ni fumer dans la zone ol est construite la maquette. Ne
placez pas les matériaux dans la bouche. N'inhalez pas la poussiére, la poudre ou les vapeurs.
Nappliquez pas le produit sur le corps. Ne laissez pas le matériau entrer en conlact avec les yeux.

Inhoud: de [ijm die met dit product geleverd wordt, bevat butylacetaat. Buiten het
bereik van jongere kinderen houden. Uitsluitend in een goed geventileerde ruimte
gebruiken. Dampen kunnen sufheid en duizeligheid veroorzakenInformatie m.b.t.
ontact met de huid het betreffende gedeelte met een ruime id water

kleineren Kindern geschulzt aufbewahren Nur in gut beliifteten Bereichen
. Aus Démpfe kdnnen zu
it und B it fiihren, HInwelse fiir Notfélle: Im Falle von Hautkontakt den

@ Inhalt: Der mit diesem Bausatz mitgelieferte Klebstoff enthélt Butylacetat. Vor

[
wassen. Bij contact met de ogen het 0og open houden en met een ruime hoeveelheid water
wassen. Direct medisch advies inwinnen. Bij inhaleren de persoon in de frisse lucht brengen.
In twijfelgevallen onmiddellijk medisch advies inwinnen

Veiligheidsadvies: dit bouwpakket is uitsluitend bedoeld voor kinderen boven de 8 jaar. Deze
instructies lezen en zorgvuldig bewaren. Kinderen onder de opgegeven leeftiidslimiet en dieren
buiten het speelgebied houden. Dit product buiten het bereik van jonge kinderen opslaan. Niet
eten, drinken of roken in het speelgebied. Het materiaal niet in de mond steken. Stof, poeder
of dampen niet inhaleren. Niet op het lichaam aanbrengen. Het materiaal niet in contact met

betroffenen Bereich griindlich mit Wasser waschen. Im Falle von Augenkontakt das Auge
griindlich mit Wasser spilen und das Auge offen halten. Sofort 4rztiichen Rat einholen. Im
Falle von Einatmung die betroffene Person in die frische Luft bringen. Im Zweifelsfall prompt
arztlichen Rat einholen. Si age: Dieser Ist nur zur

von Kindem iiber 8 Jahre geeignet. Vor Verwendung diese Anweisungen lesen, befolgen und
zu Referenzzwecken aufbewahren, Kleinere Kinder unter dem angegebenen Alter und Tiere
beim Zusammenbau aus dem dazu benutzten Bereich femhalten. Dieses Produkt vor kleineren
Kindern geschiitzt hren. Im fir den benutzten Bereich nicht essen,
trinken oder rauchen. Das Material nicht in den Mund stecken. Staub, Pulver oder Dampfe
nicht einatmen. Nicht am Kérper anbringen. Sicherstellen, dass das Material nicht mit den
Augen in Kontakt kommt.

de ogen laten komen.
Contenuto: I'adesivo fomito con questo prodotto contiene butilacetato. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. Usare solo in zone ben ventilate. | vapori possono
causare sonnolenza e vertigini.
Informazioni per il primo soccorso: in caso di contatto con la pelle, lavare I'area affetta con
abbondante acqua. In caso di contatto con gli occhi, lavare con abbondante acqua tenendo gli
occhi aperti. Rivolgersi immediatamente a un medxco & importante non perdere tempo.
Consigli di sicurezza: questo kit di modellismo & idoneo solo ai bambini di eta superiore a 8
anni. Leggere e seguire queste istruzioni; conservarle per Tenere i
bambini di eta inferiore a quella indicata e gli animali lontani dall'area di lavoro. Conservare
questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non mangiare, bere o fumare nell'area di lavoro.
Non mettere il materiale in . Non inalare polvere o vapori. Non applicare sul corpo. Evitare
il contatto del materiale con gli occhi.

Contetido: A cola fornecida com este produt té tato de butilo.

fora do alcance das criangas mais pequenas. Ulilize apenas numa drea bem

ventilada. Os vapores podem causar sonoléncia e tonturas. Informagao sobre
primeiros socorros: No caso de contacto com a pele, lave a drea afecta~da com bastante
4gua. No caso de contacto com os olhos, lave s olhos com bastante 4gua, mantendo o olho
aberto. Procure ajuda médica imediata. 'Em caso de inalagéo, transfira a pessoa para o ar
livre. Em caso de duvida, procure ajuda médica sem demora. Recomendagbes de seguranca:
Este modelo em kit destina-se a ser usado apenas por criangas com mais de 8 anos de idade.
Leia e siga estas instrugdes, e guarde-as para consulta futura. Mantenha afastadas da area
de actividade as criangas com idade inferior ao limite de idade especificada e os animais.
Guarde este produto fora do alcance de criangas pequenas. Nao ima, nem beba ou fume na
area de actividade. Nao coloque o material na boca. Nao inale poeira, pd ou vapores. Nao
aplique no corpo. N&o permita que o material entre em contacto com os olhos.

Innhold: Limet som fglger med dette produktet inneholder butylacetat. Oppbevares
utilgjen, gehg for sma bam. Skal kun brukes der det er god ventilasjon. Dunsten
kan forarsake dasighet og svimmelhet.

ersleh]elp Ved hudkontakt, vask det aktuelle hudpartiet med rikelig med vann. Ved
oyekontakt, vask syet med nkellg med vann mens det holdes apent. Kontakt lege omgaende.
Ved innénding, fiytt vedkommende il frisk luft. Hvis du er i tvil, radsper en lege snarest mulig.
Sikkerhetsanvisning: Dette modellsettet skal kun brukes av barn som er over 8 &r. Les og falg
bruksanvisningen og la vare pa den for fremtidig bruk. Hold bam under den oppgitte alders-
greensen, og dyr, unna Produktet skal for sma barn. lkke
spis, drikk eller royk i lekeomradet. Ikke putt materialet i munnen. Ikke pust inn stev, pulver
eller dunst. Skal ikke paferes kroppen. Ikke la materialet komme i kontakt md synene.

Manténgase fuera del alcance de los nifios pequefios. Utilizar sélo en zonas bien

ventiladas. Los vapores pueden provocar mareos y somnolencia. Informacién de
primeros auxilios: En caso de contacto con la piel, lavar la zona afectada con abundante agua.
En caso de contacto con los ojos, lavar el ojo afectado con abundante agua, manteniéndolo
abierto. Consultar de inmediato con un médico. En caso de inhalacién, trasladar a la persona
afectada a un lugar con aire limpio. En caso de duda, consultar de inmediato con un médico.
Aviso sobre seguridad: Este kit de montaje a escala es sélo para nifios de mas de 8 afios de
edad. Leer y sequir las instrucciones y conservarias para posibles consultas posteriores.
Mantener nifios de menor edad y animales fuera de la zona de frabajo. Guardar el producto
fuera del alcance de los nifios pequerios. No comer, beber ni fumar en la zona de trabajo. No
llevar el material a la boca. No inhalar polvo ni vapores. No aplicar sobre el cuerpo. Evitar el
contacto del material con los ojos.

IEI Contenido: El adhesivo suministrado con este producto contiene butil-acetato.

Zawartos¢ Klej zalaczony do niniejszego produktu zawiera octan butylu. Nalezy
trzyma go poza zasiggiem miodszych dzieci. Z Kleju korzystac nalezy tylko w
dobrze iiu. Opary moga sennos¢ i zawroty
glowy. Pierwsza W przypadku zetknigcia sig kleju ze skora, nalezy przemy¢ miejsce kontaktu
duza iloscia wody. W przypadku dostania si¢ Kieju do oka, nalezy przemyé otwarte oko duzg
iloscia wody. Nalezy tez natychmiast uzgskac poradg medyczng, W przypadku osoby

utom réckhall fér smabarn. Anvénd bara i vél ventilerade utrymmen. Anga kan
orsaka sémnighet och yrsel.
Forsta hjélpen: Vid kontakt med huden ska du spola utsatt kroppsdel med stora mangder
vatten. Vid kontakt med dgonen ska du spola 6gonen med stora méngder vatten samiidigt
som du héller dgonen dppna. Sok omedelbar lakarhjalp. Vid svaljning ska utsatt person

@ Innehall: Det lim som medféljer denna produkt innehaller butylacetat. Férvara det

wdycha]ace) opary kleju, naleiy wyprowad jana éwmze powuatrze W
n

alezy Niniejszy
zestaw modelowy przeznaczony |esl wylaczms dia dzmm powytq 8 roku Zyc\a Nalezy przeczy-
taéi do instrukeji oraz d

Dzieci ponizej okreslonego " tej instrukcji wieku oraz zwnslz@ta nle powinny mie¢ dostepu do
Migjsca pracy nad modelem. Produkt ten nalezy przechowywat poza zasiggiem malych dzieci.
W miejscu pracy nad modelem nie nalezy jes¢, pié ani palié. Nie nalezy brac kleju ani zadnych
czgsci do ust. Nie nalezy wdycha kurzu, proszku czy oparéw. Nie nalezy stosowac na ciato.
Nie nalezy pozwolic, aby klej wszedi w kontakt z oczami..

ege sig ut i friska luften. | tveksamma fall ska ldkarhjélp sokas utan drgjsmal.
Rad rorande sakerhet: Den har modellsatsen ar endast avsedd for bam Gver 8 ar. Lés igenom
och f6lj dessa anvisningar och behall dem for framtida behov, Hall bam under angiven alder
och husdjur pa behdrigt avstand fran arbetsomradet. Férvara denna produkt utom rackhall for
smabarn. At, drick och rok inte inom arbetsomradet. Placera inte materialeti munnen. Andas
intei dm darnm puder eller angor. Anvand inte pa kroppen. Lat inte materialet komma i kontakt
med Ggonen.
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/ Westland Lynx AH-7

For rotors unfolded option, build steps 80 to 83 then go straight to step 94. auslassen und zu Schritt 84 weitergehen.

For rotors folded option, miss out steps 80 to 83. Go straight to step 84.
& Para la opcién con palas de hélice desplegadas, monta los pasos 80 a 83 y a
)i | Pour I'option rotor déplié, construire les étapes 80 a 83 puis aller di i i6n ve di al paso 94.
? A étape 94. Para la opcién con palas de hélice plegadas, pasa por alto los pasos 80 a 83. Ve
Pour I"option rotor plié, omettre les étapes 80 2 83. Aller directement A I'étape 84.  directamente al paso 84.

", Fiir den Zusammenbau mit aufgeklappten Rotoren nach den Schritten 80 bis 83 Om rotorerna ska vara ovikta bygger du steg 80 till 83 och gér vidare till steg 94.
verfahren und dann zu Schritt 94 weitergehen. Om rotorerna ska vara vikta hoppar du dver steg 80 till 83. G direkt till steg 84.
| Fiir den mit lappten Rotoren die Schritte 80 bis 83
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Westland Lynx AH-7
Army Air Corps, Afghanistan, 2006.
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WMIK Land Rover R+
British Army, Afghanistan 2001-present day

Land Rover, (WMIK R+ [WEAPONS MOUNTED INSTALLATION KIT] ) and the Land Rover Logo are trademarks owned and
licensed by Land Rover © 2012 Land Rover
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British Army Troops

Sample of Desert DPM
Camouflage Pattern

B B
33 53 61

Matt Black Gunmetal Matt Flesh

=oE ;|
93 119 121

Matt Desert Yellow Matt Light Earth Matt Pale Stone Brown

31



Hornby Hobbies 4/A50123 1211 32 GRD Creative Services Ltd 4507



